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noletas de seda pura estampadas a mano.

Carres pure soie imprimés a la main.
Pure silk hand printed squares.

Pal
Reinseidene handbedruckte Carreés.




SILK MANUFACTURERS

LURICH
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SIBER & WEHRLI S.A.

ZURICH

FABRICATION DE SOIERIES

SPECIALITE NYLON
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COLOURED WOVEN

ST.GALL
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HANDPRINTED




Stoffneuheiten

in Baumwolle, Kunstseide,
Zellwolle und reiner Seide,
gefdrbt, bedruckt und Phantaste

_“l
Spezialitat 2
die  waschechte und knitterfreie :
bégé Kunstseide unt und bedruckt /

Tissus nouveauté
en coton, rayonne, fibranne et
pure sote, leints, imprimés el
fantaisie
Spécialité
rayonne bégé lavable et infroissable,
unte et imprimée

s BERTHOLD GUGGENHEIM SOHN & CO., ZURICH, LOWENSTR. 17  TEL. 2576141516 TELEGR. BEGUGE
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BASLER

STUCKFARBEREI AG.

Basel

Badenstrasse 2§ Telephon 061/229 50

Rayonne und
Synthetische Fasern
Stiick und Band

Viscose, Zellwolle, Acetat,
Nylon und Mischgewebe
aller Art

Garn-, Strang- und Kuchen-
firbung / Alle Echtheiten.

Schlichten roher und

Wolle

Herren-Kammgarnstoffe,
Shrunkausriistung

ad
~ €2
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% . I Knitterfrei gefirbter Kunstseiden
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wills, Toiles
¥l a 38
S 2 Asiatische Gewebe fiir
N Z q N Uni und Druck
N
Ly o = Strang: erschwert und
—
§ L S unerschwert
N i Nihgarne
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. § § Honanausriistung
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Damen-Kammgarn, Streich-
garn und Mischgewebe

Garn-, Strang- und
Spulenfirbung

10 : . ;
Garantiert nicht eingehend,

nicht filzend
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Robe du soir en tissu < Nelo” de

-G. NEF et Ci NINA RICCI

Herisau (Suisse)
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Emil Anderegg Ltd.

Weintoden i METTLER

& Co. LTD.
ST.GALL

GeGRONDET
Fonoée en 1860

Novelties in plainand
printed piece goods

Burgauer & Co. AG.

ST. GALLEN

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods

Two centuries of qua-
lity and tradition

SPECIAL DEPARTEMENT : Fabr. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Decorationsstoffe, Voiles, Marquisettes,
Feingewebe, Popelines, Plumetis

loﬂyl

Créations en

NYLON

pour lingerie
et confection

High quality Swiss-cotton-thread
Fil suisse de premiére qualité

Ernst Schiirpf & Co. A. G.

ST. GALLEN

E. Mettlexr-Muller S. A., Ltd.
— Das Spezialhaus fiir feine Gardinen- und (Switzerland)
“gip Dekorationsstoffe

A. GARDIOL - GENEVE

Herisau

Tricots & Jerseys

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Knitted outerwear

Robes jersey
Sous-vétements
jersey

Tissus jersey

OIPAL

TRICOT

T

Marques déposées
A. NAEGELI S.A.

Fabriques de Bonneterie
Berlingen et Winterthur

RUEPP & CIE S.A.
SARMENSTORF (SUISSE)

Jakob Laib & Co.,

Amriswil

T Y R

La marque suisse qui
s'impose

The leading
Swiss Trade

Honegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll -
und Kunstseidengeweben, glatt, bunt-
gewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentiicher.

Eisenhut & Co.
ARarwangen

LE ROI DES IMPERMEABLES
Respolco S. A. Zurich 49

Fabrique de gants pour l'industrie et le
sport. — Manufacturers of Gloves for
industry and sport.

Eugster B

Tissus de coton uni, imprimé, brodé, pour
robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.
Popelines pour chemises etimperméables

o v )
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KIRCHBERG-BERN




Since years specialized in the
[abrication of Uoiles and Marquisetles
lor curtains.

rrThhEER r
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Special department:

RAINCOATS

of pure cotton poplin
and gabardine,
impregnated, for ladies
and gentlemen.



Times and Fashions change

but /TUNZ| Silks are as
they have been for more
than a Century ...

beautiful, reliable, smart

16
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\MAXKIRCHHEIMER SOHNE

ZURICH
\\ Brandschenkestrasse 4

Tee L A s
VRCHEIVER ()
308 Revent Strcet

LONRDON W

NOUVEAUTES EN SOLE. RAYONNE ¢ NYLON
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MANUFACTURERS OF COTTON PIECE GOODS, EMBROIDERIES, LACES
LADIES' UNDERWEAR. CHILDREN'S AND GIRLS' FROCKS. BLOUSES.

ORGANDIES, VOILES,

MUSLINS, CAMBRICS,

BATISTES, OPALS.

TROI‘.‘-ETOHE\S\\

LEUMANN, BOESCH & CO. LTD. KRONBUEHL -ST.GALL



FURNISHING

FABRICS

DRESS AND

LINGERIE

FABRICS

OVERALL

MATERIAL

SHIRTINGS

LININGS

RAINCOATINGS

FABRICS

TECHNICAL

PURPOSES

FINE

SWISS

HAUSAMMANN & CO., WINTERTHUR

SEeV VI e SRR AN




WALLENSTADT WEAVING MILL

WALLENSTADT—SWITZERLAND

21
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Adresses utiles

Addresses to

note

Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen

EMIL WILD & CO

RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE

St-Gall / Suisse

—«

Karl Schoch
& Co.

ZURICH 6/ 42

Seiden- und
Kunstseidenge-

webe
E— /
Bleicherei
CILANDER Firberei
Aktiengesellschaft HE RISAU Druckerei
Eppretur
Hochveredlung .
Organdy, Opal, Crépe-Organdy, Imago, Crépe-Mousseux,

Cilaperl

4
FILTEX LTD. ST. GALL (swIiTZERLAND)

Leading in: plain, fancy, figured,
printed and embroidered fabrics for curtains,
muslins, organdie

Scarves, squares, collars, jabots

—

Weberei Sirnach
SIRNACH | TG

Buntweberei - Bleicherei - Firberei - Rusriisterei

E—

Clew

Ed. Engeli & Co. Chur

SWITZERLAND

scHwEglz — SUISSE

Henenwﬁscheiabrik
ique de chemises .
fVIa::u?a‘chuers of men's shirts

]’oseph Heim & Co.

- IMPRAGNIERT
BAUMWOLLGEWEBE GEBLEICHT - GEFARBT - I

Ziirich

—

H, ; .
Efel & Cie, Diepolq “MEROIDER g
Sau BRODERIEg
BORDADOS
STICKERE[E)

Sturzenegger & Tanner
& Co. S. A., St-Gall

Nouveautés
en Tissus & Broderies

e |
The Basle Textile ?n‘
inings
Company Ltd. o
. men's
Post Box 712 BASLE 1 Switzerland clothes

e rr——
Baumwollgarne 1050 engl.

SPINNEREI@BAAR
AN DER

Zellwollgarne 10-40 engl.

/ Vereinigte Farbereien
& Appretur A.-G.
1840 ZURICH UND THALWIL

Stiickfirberei und Appretur, Naturseiden-Erschwerung, Strang-
firberei, Kreuzspulen- und Kuchenfdrberei, Strumpffirberei,
Filmdruck, Orbis-Vielfarbendruck.

o |

Ed. Sturzenegger A.-G.
ST. GALL

Manufacturers & Exporters
of Embroideries

NOUVEAUTES
ml E en tissus de soie unis

: imprimés
et de fibranne brodés

E™ A, UEHLINGER BALE 3
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LIMITED A &R MOOS, WEISSLINGEN (ZURICH)
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Zellwollgarne 10-40 engl. kardiert
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Chaussur

SBALLY
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NOUVEAUTE

JACQUARD
IMPRIME
CRAVATES

RAYONNE
LAINE
FIBRANNE

Tissus de SOIE

devan

ies c

ZURICH
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Tissages de soier




T.GALL
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L. ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES
EN SOIE ET RAYONNE
UNIS ET FANTAISIES,

LR s o1 hahar, s Gonpy

PARIS-VIII 15 WEST 46th STREET NEWYORK
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